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Warszawa, 31.05.2021 r.

(miejscowos¢, data)

ZAPYTANIE OFERTOWE
Nr sprawy WA.R0OZ.2811.161.2021

1. Zamawiajacy, Panstwowe Gospodarstwo Wodne Wody Polskie
Regionalny Zarzad Gospodarki Wodnej w Warszawie
(nazwa)

w zwigzku z prowadzonym postepowaniem o wartosci mniejszej niz
130 000 PLN netto, zaprasza do ziozenia oferty na wykonanie

zadania pt.:

~Ttumaczenie symultaniczne z j. angielskiego na j. polski oraz
z j. polskiego na j. angielski podczas spotkania w ramach
projektu zintegrowanego ,Wdrazanie planu gospodarowania
wodami w obszarze dorzecza Wisty na przykladzie zlewni
Pilicy"

2. Termin realizacji zamdwienia: data rozpoczecia - 21.06.2021 r., data
zakonczenia - 21.06.2021 r.

3. Osoby wskazane do kontaktu: Pan Mariusz Biernacki, RZGW w
Warszawie, ul. Zarzecze 13B, pok. 243 tel. 22 5870312/532033169,
e-mail: mariusz.biernacki@wody.gov.pl

4. Kryteria wyboru ofert:

a) cena brutto - 70%

Maksymalna liczba punktéw w tym kryterium (70 pkt) otrzyma oferta
Wykonawcy, ktoéry zaproponuje najnizszg cene za wykonanie catosci
przedmiotu zamowienia podang przez Wykonawce w Formularzu Oferty.
Punkty liczony beda zgodnie z ponizszym wzorem:

cena brutto oferty najtanszej
C (liczba przyznanych punktow) = ========-=cmmmmmmmmomm oo X 70
cena brutto oferty badanej

b) doswiadczenie ttumacza - 30%

Doswiadczenie ttumacza - liczba przeprowadzonych ttumaczen
symultanicznych z j. angielskiego na j. polski oraz z j. polskiego na j.
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angielski, podczas m.in. 4 godzinnej konferencji/spotkania (30 pkt), gdzie
za kazde:

- 4 przeprowadzone ttumaczenia symultaniczne z j. angielskiego na j. polski
oraz z j. polskiego na j. angielski, podczas min. 4 godzinnej
konferencji/spotkania = 10 pkt

- 5-7 przeprowadzonych ttumaczen symultanicznych z j. angielskiego na j.
polski oraz z j. polskiego na j. angielski, podczas min. 4 godzinnej
konferencji/spotkania = 20 pkt

- powyzej 8 przeprowadzonych ttumaczen symultanicznych z j. angielskiego
na j. polski oraz z j. polskiego na j. angielski, podczas min. 4 godzinnej
konferencji/spotkania = 30 pkt

5. Zakres zamowienia - Opis przedmiotu zamoéwienia:

Przedmiotem zamodwienia jest ttumaczenie symultaniczne z j. angielskiego na
j. polski oraz z j. polskiego na j. angielski spotkania z przedstawicielami
Komisji Europejskiej w ramach projektu zintegrowanego 'Wdrazanie planu
gospodarowania wodami w obszarze dorzecza Wisty na przyktadzie zlewni
Pilicy". Spotkanie odbedzie sie w trybie online w dniu 21.06.2021 r.

Zamawiajacy przewiduje, ze w spotkaniu w ramach Projektu LIFE Pilica
uczestniczy¢ bedzie od 15 do 20 oséb.

Obszar tematyczny ustugi ttumaczenia dotyczy zagadnien finansowych,
administracyjnych oraz ksiegowych zwigzanych z realizacjg projektéw
dofinansowanych w ramach instrumentu finansowego LIFE

W ramach przedmiotu zamoéwienia Wykonawca zobowigzuje sie do:

- zapewnienia hostingu poprzez platforme z umozliwiajacg ttumaczenie
symultaniczne;

- zorganizowania probnego potgczenia minimum dzien przed
planowanym spotkaniem;

- konfiguracji parametrow spotkania;

- przygotowania instrukcji korzystania z platformy

- zachowania w tajemnicy tresci wykonanego ttumaczenia.

Czas pracy ttumacza liczy sie od momentu rozpoczecia wydarzenia do jego

faktycznego zakoriczenia.

Wstepny harmonogram spotkania:

- 9.00-9.30 -Otwarcie spotkania, przedstawienie jego celéw,
przedstawienie beneficjentéw i uczestnikow

- 9.30 - 11.00 - Wymogi administracyjne i finansowe

- 11.00 - 11.30 - Przerwa

- 11.30 - 12.30 - Kwestie administracyjne i finansowe z analizq:
sposobow rekrutacji, rejestracji czasu pracy, dokumentacji finansowej i
ksiegowej

- 12.30 - 13.30 - Dyskusja dotyczaca kwestii ksiegowych i
sprawozdawczych. Zalecenia monitora finansowego.
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Wymagania, jakie powinni spetnia¢ wykonawcy zamowienia w zakresie
dokumentéw i oswiadczen (np. posiadanie koncesji, zezwolenia):

Wykonawca w ciggu ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania ofert,
a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie,
wykonywat nalezycie co najmniej 4 ustugi polegajace na zrealizowaniu
ttumaczenia symultanicznego z j. angielskiego na j. polski oraz z j. polskiego
na j. angielski podczas konferencji/spotkania.

Na potwierdzenie spetnionych warunkéw Zamawiajacy, zada przedstawienia
wykazu ustug (Zatacznik 2) potwierdzajgcego spetnienie warunku
posiadania wiedzy i doswiadczenia niezbednego do wykonania przedmiotu
zaméwienia.

Ttumacz musi posiadac biegtq znajomos¢ jezyka angielskiego co najmniej na
poziomie C1 - zgodnie z Europejskim System Opisu Ksztatcenia Jezykowego
przyjetym przez Rade Europy.

Wzér umowy stanowi Zatacznik nr 3 do niniejszego Zapytania ofertowego,
Wymagania dotyczace =zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy,
sposobu oraz formy jego wniesienia (jeZzeli wymagane): nie wymagane.
Warunki gwarancji: nie dotyczy.

Opis sposobu obliczenia ceny:

Cena oferty ma by¢ wyrazona w PLN zgodnie z polskim systemem ptatniczym
z doktadnoscig do drugiego miejsca po przecinku.

Cena zawiera wszelkie koszty niezbedne do wykonania niniejszego
zamoéwienia zgodnie z warunkami zapytania ofertowego w tym podatek VAT
(%) w ustawowej wysokosci.

Sposob przygotowania oferty i jej zawartosc:

Oferte nalezy sporzadzi¢ w jezyku polskim, w formie pisemnej, umiescié
w zabezpieczonej kopercie i opisanej w nastepujacy sposéb: nazwa i adres
zamawiajgcego, nazwa i adres wykonawcy, z adnotacjq ,Zapytanie ofertowe
PIFSSPRANY uiifiin smiiss el bbb vaiedbovnsai

Kompletna oferta musi zawiera¢:

Cene wykonania catosci przedmiotu zamowienia, zawierajgcq warto$¢ netto i
wartos¢ brutto z podatkiem VAT (Zalacznik 1).
Potwierdzenie wymaganego doswiadczenia (wykaz ustug - Zatacznik 2).

Potwierdzenie znajomosci j. angielskiego na poziomie wskazanym w pkt. 6
niniejszego Zapytania ofertowego.

Dopuszczalnos¢ negocjacji i ich zakres: nie dotyczy.

Miejsce i termin ztozenia ofert: Oferte oraz dokumenty skladane razem
z oferta nalezy ztozy¢ za posrednictwem Platformy do dnia
10.06.2021 roku, do godziny1 15:00

14. Termin zwigzania ofertg: 30 dni.

15

Dodatkowe informacje niezbedne do przygotowania oferty:
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Cena oferty musi uwzglednia¢ catkowity koszt nalezytego
wykonania zamoéwienia, zgodnie z opisem przedmiotu zamoéwienia,
pkt. 5 niniejszego zapytania.

16. INFORMACJA DOTYCZACA PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH. Zgodnie
z art. 13 ust. 1 i 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w
zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne
rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1),
dalej ,RODO”, informuje, ze:

— administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Panstwowe
Gospodarstwo Wodne Wody Polskie z siedzibg w Warszawie 00-844,
ul. Grzybowska 80/82, REGON: 368302575, NIP: 527-282-56-16

— kontakt z Inspektorem Ochrony Danych w PGW WP mozliwy jest pod
adresem email: iod@wody.gov.pl lub listownie na adres wskazany
powyzej z dopiskiem ,, Inspektor ochrony danych”

— Pani/Pana dane osobowe przetwarzane bedg na podstawie art. 6 ust.
1 lit. ¢ RODO w celu zwigzanym z postepowaniem o udzielenie
zamowienia na , Tlumaczenie symultaniczne z j. angielskiego na
j. polski oraz z j. polskiego na j. angielski podczas spotkania w
ramach projektu zintegrowanego ,Wdrazanie planu
gospodarowania wodami w obszarze dorzecza Wisly na
przyktadzie zlewni Pilicy”, nr postepowania
WA.ROZ.2811.161.2021, prowadzonym w trybie zapytania
ofertowego (art. 2 ust. 1 pkt 1 ustawy Prawo zamoéwien publicznych)
oraz na podstawie art. 6 ust. 1 lit b) RODO - po wyborze oferty
najkorzystniejszej - w celu wykonania umowy zawartej w wyniku
rozstrzygniecia ww. postepowania, ktérej strong jest osoba, ktoérej
dane dotyczg, lub do podjecia dziatan na zadanie osoby, ktérej dane
dotycza, przed zawarciem umowy;

— odbiorcami Pani/Pana danych osobowych beda osoby lub podmioty,
ktorym udostepniona zostanie dokumentacja postepowania w oparciu
o art. 18 oraz art. 74 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. - Prawo
zamowien publicznych, dalej ,,ustawa Pzp”;

— Pani/Pana dane osobowe beda przechowywane, zgodnie z art. 78 ust.
1 ustawy Pzp, przez okres 4 lat od dnia zakonczenia postepowania o
udzielenie zamowienia, a nastepnie przez czas wynikajgacy z przepisow
ustawy z dnia 14 lipca 1983 r. o narodowym zasobie archiwalnym i
archiwach;

—~ obowigzek podania przez Panig/Pana danych osobowych bezposrednio
Pani/Pana dotyczacych jest wymogiem ustawowym okreslonym w
przepisach ustawy Pzp, zwigzanym z udziatem w postepowaniu o
udzielenie zamoéwienia publicznego; konsekwencje niepodania
okreslonych danych wynikajg z ustawy Pzp;

— w odniesieniu do Pani/Pana danych osobowych decyzje nie bedq
podejmowane w sposdb zautomatyzowany, stosowanie do art. 22
RODO;
posiada Pani/Pan:

— na podstawie art. 15 RODO prawo dostepu do danych osobowych
Pani/Pana dotyczacych;




g f i }2
~ er::::d‘;::etwo Wodne m % (l ')‘

%on IP LIFE PL Pilica Basin CTRL g Woarroskie  cooimozz © mmemmm, mgmmn

= na podstawie art. 16 RODO prawo do sprostowania Pani/Pana danych
osobowych*;

- na podstawie art. 18 RODO prawo zadania od administratora
ograniczenia przetwarzania danych osobowych 2z zastrzezeniem
przypadkow, o ktérych mowa w art. 18 ust. 2 RODO **;

- prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych
Osobowych, gdy uzna Pani/Pan, ze przetwarzanie danych osobowych
Pani/Pana dotyczacych narusza przepisy RODO;

nie przystuguje Pani/Panu:

- W zwigzku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usuniecia
danych osobowych;

—  prawo do przenoszenia danych osobowych, o ktorym mowa w art. 20
RODO;

- na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec
przetwarzania danych osobowych, gdyz podstawa prawng
przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1
lit. c RODO.

17. Wraz z ofertg Wykonawca jest zobowigzany ztozy¢ o$wiadczenie o tresci:
Oswiadczam, ze wypetnitem obowigzki informacyjne przewidziane w art. 13
lub art. 14 RODO wobec oséb fizycznych, od ktérych dane osobowe
bezposrednio lub posrednio pozyskatem w celu ubiegania sie o udzielenie
zamo6wienia publicznego w niniejszym postepowaniu [W przypadku gdy
wykonawca nie przekazuje danych osobowych innych niz bezposrednio jego
dotyczgcych lub zachodzi wytgczenie stosowania obowigzku informacyjnego,
stosownie do art. 13 ust. 4 lub art. 14 ust. 5 RODO tresci o$wiadczenia
wykonawca nie sktada].

* Wyjasnienie: skorzystanie z prawa do sprostowania nie moze skutkowaé zmiang wyniku
postepowania
0 udzielenie zamdwienia publicznego ani zmiang postanowieri umowy w zakresie niezgodnym z
ustawq Pzp oraz nie moze naruszac integralnosci protokotu oraz jego zatacznikdw.

** Wyjasnienie: prawo do ograniczenia przetwarzania nie ma zastosowania w odniesieniu
do przechowywania, w celu zapewnienia korzystania ze srodkéw ochrony prawnej lub w celu
ochrony praw innej osoby fizycznej lub prawnej, lub z uwagi na wazne wzgledy interesu
publicznego Unii Europejskiej lub paristwa cztonkowskiego.

Zatgczniki:
1) Wzor oferty
2) Wykaz ustug

3) Wzér umowy

Data i podpis 0sQby upowaznionej






